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FEATURES

o Ultra-lightweight construction

® Precise optical sensor with 16000 DPI resolution
* Gaming software with profile/macro editor

© RGB backlight with PRISMO effect

SPECIFICATION

* Sensor type Optical

® Resolution 200 - 16000 DPI

o Maximum tracking speed 400ips

o Number of buttons 6

* Dimenssions 120 x 66 x 43 mm
o Weight 57-78¢g

INSTALLATION

e Connect your device to the USB port of your
computer, it is necessary to wait about 15 seconds
for the first connection until the drivers are fully
installed.

® The mouse includes software that allows you to set
up advanced features, if you want to use these
features, you need to download and install the
software from our website www.genesis-zone.com

® Open the installation folder and then double-click

the setup.exe file.

Follow the instruction to install the program.

After a successful installation, the software icon

appears on the main bottom panel. Double-clicking

the icon opens the settings interface.

PACKAGE CONTENT
* Xenon 800 gaming mouse
® Quickinstallation guide

SAFETY INFORMATION

® Use as directed.

Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the
warranty void and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to
grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the
device.
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REQUIREMENTS
® PCor compatible device with a USB port
® Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

WARRANTY

e 2 years limited
manufacturer warranty

GENERAL

® The safe product, conforming to the EU requirements.

® The product is made in accordance with RoHS European
standard.

e The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste.
Appropriate waste management aids in avoiding
consequences which are harmful for people and
environment and result from dangerous materials used
in the device, as well as improper storage and
processing. Segregated household waste collection
aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your
retailer or a local authority.



CECHY

Ultra lekka konstrukcja

Precyzyjny sensor optyczny o rozdzielczo$ci 16000 DPI
Zaawansowane oprogramowanie z edytorem profili/makr
Podswietlenie RGB z efektem PRISMO

.

INSTALACJA

PL

Podfacz mysz do portu USB, w przypadku
pierwszego podiaczenia nalezy zaczekac okofo 15
sekund az do catkowitego zainstalowania
sterownikow
Mysz posiada

oprogramowanie umozliwiajace

SPECYFIKACJA ustawienie funkcji zaawansowanych, ktére nalezy

o Typsensora Optyczny i{;l::zozmnaszej strony internetowej www.genesis-

e Rozdzielczo$¢ 200 - 16000 DPI - 0 g q i o

« i bkosé dledzeni . e Otworz folder instalacyjny i nastepnie kliknij

° Ma S0 "a_sz"" 05CsledzenialiRa00iips dwukrotnie na ikone setup.exe

o Liczba przyciskow 6 * Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby zainstalowac

e Wymiary 120 x 66 x 43 mm oprogramowanie

o Waga 57-789 o Gdy instalacja zostanie zakoriczona pomysinie, na
pasku zadan wyswietli sie ikona oprogramowania.
Kliknij dwukrotnie na ikone by wyswietli¢ interfejs z
ustawieniami

ZAWARTOSCE WYMAGANIA GWARANCJA

e Xenon 800 mysz dla graczy ® PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB o 2 lata gwarangji

e Skrécona instrukcja * Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android producenta

BEZPIECZENSTWO

.

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate
gwarangji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badZ inna usterke
produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczy¢.

Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie
nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze

spowodowac przegrzanie urzadzenia.
CE @ross )¢
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OGOLNE
* Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma
RoHS.

* Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
pozwala unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwe-
go sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane
byto urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych
informacji  dotyczacych  recyklingu  niniejszego
produktu nalezy skontaktowa¢ sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub
organem wiadzy lokalnej.



VLASTNOSTI

Ultra lehké konstrukce

Precizni opticky snima¢ s rozlisenim 16000 DPI
Pokrocily software s editorem maker a profila
RGB podsviceni s efektem PRISMO

.

.

SPECIFIKACE

e Typ senzoru Opticky o
e Rozlideni 200 - 16000 DPI

e Maximalni rychlost sledovani kursoru 400 ips *
o Pocet tlacitek 6 M
e Rozméry 120 x 66 x 43 mm

e Hmotnost produktu 57-78g

OBSAH BALEN{ POZADAVKY

Herni my3 Xenon 800
Stru¢ny navod k obsluze

BEZPECNOST

Pouzivejte podle navodu.

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,
nebo poskozeni vyrobku.

Pad, nebo uder muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo
jinou zavadu vyrobku.

NepouZivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém
prostiedi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znici

Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvor(i muze zpUsobit pfehfati zafizeni.
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® Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

INSTALACE

Pfipojte zafizeni k USB portu vaseho pocitace, pfi
prvnim pfipojeni je nutné pockat asi 15 sekund,
dokud se Uplné nainstaluji ovladace.

My3 obsahuje software, ktery umozniuje nastaveni
pokrocilych funkci, chcete-li tyto funkce vyuzit je
nutné stadhnout a nainstalovat software z nasi
webové stranky www.genesis-zone.com.

Oteviete instalacni slozku a potom klikiiete dvakrét
na soubor setup.exe.

Postupujte podle pokyni instalace.

Po Uspésném zakonceni instalace se na hlavnim
panelu zobrazi ikona softwaru. Dvojitym kliknutim
na ikonu se otevfe interfejs nastaveni.

(o4

ZARUCENI boBA

o 2 roky limitovana zaruka
producenta

OBECNE
® Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.

e Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou
RoHS.

e Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty kos) znamend, ze s
témto vyrobkem nelze naklddat jak s domacim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate
predchéazet 3kodlivym nasledkim, které mohou mit
nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostiedi, z mozné
pfitomnosti  nebezpe¢nych latek, smési, nebo
komponentt, jakoz i nespravné skladovéni a zpracovani
takového vyrobku. Tfidény sbér odpadu poméha
recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni
vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto
vyrobku Vém poskytne prodejce, nebo mistni organy
statni spravy.



VLASTNOSTI

Ultra lahkd konstrukcia

Precizny opticky snimac s rozlienim 16000 DPI
Pokrocily softvér s editorom makier a profilov
RGB podsvietenie s efektom PRISMO

SPECIFIKACIA

e Typ senzora Opticky O
* Rozlidenie 200 - 16000 DPI

e Maximalna rychlost sledovania kurzoru 400 ips M
e Pocet tlacidiel 6 *
* Rozmery 120 x 66 x 43 mm

o Hmotnost produktu 57-789g

OBSAH BALENIA
* Herna my3 Xenon 800
e Stru¢ny navod na obsluhu

BEZPECNOST

Pouzivajte podla navodu.

Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

P4d, alebo uder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,
alebo int zavadu vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie v horGicom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je mdze zni

Skéry a otvory v puzdre sluzia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze sposobit prehriatie zariadenia.
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POZIADAVKY
* Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

INSTALACIA

Pripojte zariadenie k USB portu vasho pocitaca, pri
prvom pripojeni je nutné pockat asi 15 sekiind, kym
sa uplne nainstaluju ovladace.

My3 obsahuje softvér, ktory umoziuje nastavenie
pokrocilych funkcii, ak chcete tieto funkcie vyuzit je
potrebné stiahnut a nainstalovat softvér z nalej
webové stranky www.genesis-zone.com.

Otvorte indtalacny prie¢inok a potom kliknite
dvakrat na stbor setup.exe.

Postupuijte podla pokynov instalacie.

Po uspe$nom zakonceni indtalacie sa na hlavhom
paneli zobrazi ikona softvéru. Dvojitym kliknutim na
ikonu sa otvori interfejs nastavenia.

SK

2ARUENA DoOBA

o 2 roky limitovana zaruka
producenta

VSEOBECNE
* Bezpeény vyrobok spliiujuci poziadavky EU.

® Zariadenie je vyrobené v silade s europskou normou
RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty ké3) znamend, ze s
tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim
odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku pomdhate
predchéadzat 3kodlivym nésledkom, ktoré moézu mat
nebezpec¢ny vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z
moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo
komponentov, ako aj nespravne skladovanie a
spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu
pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych
boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o
recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo
miestne organy Statnej spravy.



EIGENSCHAFTEN INSTALLATION

o Ultraleichte Konstruktion SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Port an. Beim

e Préziser optischer Sensor mit einer Auflésung von 16000 DPI ersten Anschluss warten Sie ca. 15 Sekunden ab, bis

e Spielesoftware mit Prole/Makro-Editor sich die Treiber vollstandig installiert haben.

¢ RGB-Hintergrundbeleuchtung mit PRISMO-Effekt Die Maus verfiigt dber eine Software, die die
Einstellung der fortgeschrittenen  Funktionen

SPEZIFIKATION ermoglicht. Diese kénnen von unserer Web-Seite:

o Fiihler Optisch www.genesis-zone.com heruntergeladen werden.

o Auflésung 200 - 16000 DPI o Offnen Sie den Installationsordner und dann »]3
o Hochstgeschwindigkeit 400 ips doppelklicken Sie die Ikone setup.exe.

o Anzahl von Schliissel 3 ® Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu

o Abmessungen 12066 x 43 mm s o,

o Gewicht 57-789 e Wenn die Installation der Software erfolgreich

abgeschlossen ist, erscheint auf der Taskleiste ein
Symbol der Software. Doppelklicken Sie nun diese
Ikone, damit die Schnittstelle mit den Einstellungen
angezeigt wird.

PAKET-INHALT SYSTEMANFORDERUNGEN GARANTIE
* Xenon 800 Gaming-Maus * PCoder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss e 2 Jahre begrenzte
o Schnellinstallationsanleitung * Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android Hersteller
SICHERHEITSINFORMATION ALLGEMEINE
® Gebrauchsanweisung verwenden. e Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den
o Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerit in Stiicke Anforderungen einer EU-Richtlinie.

machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt e Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS

werden. Direktive hergestellt.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen oder
Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflichen oder andere
Hardware-Schaden zu mahlen.

e Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in starken ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro- und

Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen Atmosphére. Elektronik-Altgariten trigt dazu bei, dass die fir

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des Gerates. Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie

Eine grobe Behandlung kann es zu brechen. durch  nicht ordnungsgemaBe Lagerung und

Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu,
das die Materialien und Komponenten, aus denen das
Gerét hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. . Die

separate Sammlung und  Verwertung alter
Elektrogerdte verhindert, dass darin enthaltene Stoe

— die Gesundheit des Menschen und die Umwelt
geféhrden.

CE @ros



INFORMATI

o Constructie ultra-usoara

® Senzor optic precis cu rezolutie 16000 DPI

* Software de jocuri cu editor de prole / macro
o lluminare RGB cu efect PRISMO

SPECIFICATII

* Tip senzor Optic

* Rezolutie 200 - 16000 DPI

o Acceleratie (max.) 400 ips *
o Numar de taste 6 .
o Dimensiuni 120 x 66 x 43 mm

e Greutate 57-78g °

CONTINUT PACHET
e Mouse pentru jocuri Xenon 800
e Ghid de instalare rapida

SIGURANTA IN UTILIZARE
Folositi produsul in scopul pentru care a fost creat

Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea produsului duc la
anularea garantiei si pot cauza deteriorarea lui

Evitati lovirea sau frecarea echipamentului cu obiecte dure; acestea
pot duce mla deteriorarea carcasei sau la defectiuni hardware

Nu folositi si nu depozitati echipamentul: in zone prafuite sau
murdare, in conditii de temperaturi extreme (scazute-inalte), in medii
cu umiditate mare, in apropiere de campuri magnetice puternice

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala poate
duce la spargerea sa)

Fantele si deschiderile carcasei sunt destinate ventilatiei si nu trebuie
acoperite. Acoperirea acestora poate duce la incalzirea excesiva a

echipamentului
CE @rns H
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CERINTE DE SISTEM
® PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber
*  Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

INSTALARE

Conectati dispozitivul la portul USB al computerului.
Este necesar sa asteptati aproximativ 15 secunde la
prima conectare pana cand driverele sunt instalate
complet.

Mouse-ul include un software care va permite sa ii
configurati functiile avansate. Daca doriti sa utilizati
aceste caracteristici, trebuie sa descarcati si sa
instalati software-ul de pe site-ul nostru: www.gene-
sis-zone.com.

Deschideti folderul de instalare, apoi faceti dublu clic
pe fisierul setup.exe.

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Dupa o instalare reusita, pictograma aplicatiei va
apare in bara de sistem. Faceti dublu clic pe
pictograma pentru a deschide interfata cu setari.

RO

GARANTIE

e 2anicuraspundere
limitata

GENERALE

® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

e Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X)
indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer.
Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati
mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamen-
tului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare
pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea
materialelor si componentelor scoase din uz pentru
productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii
detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa
contactati vanzatorul sau autoritatile locale.



OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKU YCTAHOBKA

 CBepxneras KOHCTPYKLMA o Mogkniounte  ycTpoiicTBo K nopty  USB,
© TOYHbI OMTUHECKWIA JaT4VK C pa3petlieHrem 16000 ToueK Ha oM o logkniouenus, cnegyetr nopoxpatb okono 15
* Vrposoe M0 ¢ pefakTopom Npodueit/Makpocos CeKyHfl, MOKa CuUCTeMa YCTaHOBWT MpPOrpammHoe

« RGB noAceeTka ¢ 3pextom PRISMO obecnieuenme.
e Mbiub  umeeT nporpamMmHoe  obecneueHue,
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU Mo3BONAIOWME  UCNOMb30BaTb  AOMOSHUTENbHbIE
o Tun cercopa CmrEf dyHkuun. Mo cnepyet CKaleaTb C  Hawen
VHTEPHET-CTPaHMLIbl WWW.genesis-zone.com.

o MakcmanbHoe paspelleHve 200 - 16000 DPI -

) o OTKpOITe YCTaHOBOUHYIO Mamky v ABaX/bl HaXMUTE
o Makc fKOpOCTb 0oTC 400 ips Ha UKOHKY setup.exe.
® “ncno knasuwen 6 o Cnepyiite Tpe6OBaHWAM MPOTPaMMbl YCTaHOBKM,
e Pa3svepsl 120 x 66 x 43 mm UTOBbI YCTaHOBUTL MpPOrpaMMHoe obecneveHue.

57-789 Koraa ycTaHoBKa yCrielHO 3aKOHUUTCA, Ha MaHen RU
3ajay  MOABUTCA  WKOHKA  MPOrPaMMHOrO
obecnieyeHns. [lBax bl HAXXMUTE Ha UKOHKY, YTOGbI
0TO6pPa3UTb NHTEPPENIC C HaCTPOIKaMU.

KOMMNEKTALMA CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA FAPAHTUA
* Urposas mbllwb Xenon 800 e [IKunu yctpoiicTao ¢ noptom USB e 2 roga OrpaHW4YeHHon

® Windows® XP/Vista/7/t

e KpaTkoe pykoBOACTBO

BE3OMACHOCTb

Wcnonb3yiiTe yCTPOWNCTBO TONBKO MO Ha3HaYeH o
HeaBTopu3npoBaHHble MOMbITKM pa3bopku ycTpoiicTBa  MOryT
NPUBECTV K aHHYNNPOBaHMIO FapaHTMM, a TaK ke MOBPexAeHMio
npopykTa

MNageHue nnm yaap MOXeT NPUBECTU K NONIOMKE, LapanuHam, unm xe
VIHbIM NOBPEXAEHMAM NPOoAyKTa

HeocTopoxHoe obpatleHie C yCTPONCTBOM MOXET MPUBECTU K ero
nosomKe.

He ncnonb3yitte NpoayKT B ropAYeil, XonoAHON, 3aNbiNEHHOM MK
BNaXKHoW cpefie

Pa3béMbl 11 OTBEPCTUA B KOPIYCE YCTPOIICTBA NPE/jHa3HaueHb! Ans
BEHTUMALMA M He JOMKHbl  GbiTb  3aKpbiThl.  BNOKMpOBKa
BEHTUNIALVOHHBIX OTBEPCTUI  MOXET MpUBECTU K Meperpesy

ycTpoiicTBa
CE @®rns T
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OBLAA MHOOPMALINA

* [popyKT 6e3onaceH, cooTeTcTBYeT TpeboBaHmam EC n TC.

o TpoAyKT N3roTOB/NEH COrNacHo eBPONencKoi Hopme RoHs.

e Wcnonb3osaHne  cumona WEEE  (nepeuépkHyTbIi
MyCOpHbIi 6aK) 0603HauaeT To, YTO MPOAYKT He MOXeT
paccmaTpuBaTbCci B KauecTse GbiTOBbIX OTXOA0B. AnA
nonyyeHus [ noapo6HOIA nHdopmaLmn
OTHOCUTENbHO MepepaboTkn MPOAyKTa, obpatuTech B
PO3HUUHBIA MYHKT MPOA@XW, B KOTOPOM Bbl Kynuiu
[AaHHbIV MPOAYKT WAV e C NOKaNbHbIM OPraHOM BAacT



XAPAKTEPUCTUKU
o CBpbX/IEKa KOHCTPYKLMA
o [lpeLm3eH onTuyeH ceH3op ¢ pesosiolua 16000 DPI

® TeiiMrHT codyep ¢ npodun / MakpopeaakTop
* RGB nopcsetka ¢ PRISMO epext

CNELMOUKALUA

.

.

o Tun ceHsop OnTtnyeH

e PazgenuTenHa cnocobHocT 200 - 16000 DPI

o Makc. CKOpPOCT Ha npocneasBaHe 400 ips o
o Bpoii 6yToHn 6

e Pasmepu 120 x 66 x 43 mm .
e Terno 57-789 .
CbADPXXAHUE HA KYTUATA U3NCKBAHUA

o [enmbpcka muwKa Xenon 800

e PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba ® Windows® XP /Vista /

WHOOPMALINA 3A BE3ONMACHOCT

W3non3gaiite No npefHasHauyeHwve.

YCTPOCTBOTO MpaBy rapaHUMATa HeBaWAHa U MOXe Aa MPUYNHN
noBpefa Ha NpoAyKTa.

VI36arsaiite fa yapATe UK TbpKaTe C TBbPA NPeAMeT, B NPOTMBEH
Chyuaii ToBa Le AoBeAe A0 M3TbPKBAHE Ha NOBbPXHOCTTa MM APYTiA
XapAyepH Nospean.

He w3nonsBaiite npoaykta nMpu HUCKW U BUCOKM Temnepatypw, B
CUNHU MarHUTHKU NoneTa 1 BbB BNaXKHa n nNpaliHa cpega.

He usnyckaiTe, He uyKaiiTe 1 He pasknatiaiTe yCTPOWCTBOTO. [Py6a
pabota Moxe fja ro nospeau.

MpopesuTe 1 oTBOpUTE B KOPMyca Ca NPeABUAEHN 3a BEHTUNALMA U
He TpAGBa Aa 6bAaT 3anyLwBaHu. BNOKMPaHETO Ha OTBOPUTE MOXe fa

NPUYMHY NperpABaHe Ha YCTPOICTBOTO.
CE @ross "
|

® PCunu cbBMecTUMO ycTpoiicTso ¢ USB nopt

HenpaBomepHu PpemoHTW WnAn B3eMaHe Ha OTANHM YacTh OoT

WHCTANIALNA

CebpxeTe ycTpoiicTBOTO ¢ KbM USB noprta Ha
BalMA KOMMKOTHP, HEOGXOAMMO e [a wu34vakate
okono 15 CeKyHau npu NbpBO BKIOYBaHE, AOKaTO
npahsepme C€a HaNb/THO UHCTanupaHu.

Mwwkara BKnio4Ba copTyep, KOMTO B/ NO3BONABA Aa
HacTpouTe paswupeHn ¢yHKuMU. AKO WckaTe Aa
wn3nonseare Tes3n ¢yHKLlI/IIA, Tpﬂ6Ba Aa vsternute n
VHCTanupate codryepa OT HawmA  yebcaint
www.genesis-zone.com.

OTBOpeTe WHCTaflaUMOHHaTa Manka U cnej ToBa
WpaKHeTe IBYKPaTHO BbpXy daiina setup.exe.
CnepBaiiTe MHCTPYKUWUTE 3a NHCTaNMpaHe.

Cnep ycnelHa HCTanaumsa, MkoHata Ha copryepa ce
noABABa Ha OCHOBHMA AONEH NaHen. LLlpaKBaHETO
ABa MbTW BbpXy MKOHATa OTBapA MHTepdeica 3a
HaCTPOWKM.

BG

TAPAHLUUA

e 2r.rapaHuusa ot

7/8/10, Linux, Android npoussoauTens

OB yCnoBua

® Be3onaceH NPOAyKT, Cbobpa3eH C M3ncKBaHuATa Ha EC

e MpoaykTsT e npowsseaeH B  CbOTBETCTBME
Esponeiickna RoHS cTaHpapT

® CumsonbT Ha WEEE (3auepTaHa € KpbCT Koda 3a 60KnyK),
noKasBsa, Ye TO3W MPOAYKT He e fomalleH oTnagbk.C
n cpeacTea 3a ynp Ha oTn (<3
M36ArBaT Ha MOCNEANLMTE, KOWUTO Ca BPeAHM 3a XopaTa 1
OKOJHaTa Cpefla W Ca pe3ynTaT OT OMacHW Matepuanv,
M3MON3BaHM B YCTPOIICTBOTO, KakTo W HEMpaBUIHO
CbxpaHeHue 1 06pa6oTKa. 3alumTeTe OKoNHaTa Cpefa, Kato
peuMknMpate onacHu OTMagbuu noaxoaAwo. 3a aa
noflyunte noapoGHa MHGOPMALMA 3a peunKknMpaHe Ha
TO31 NPOAYKT, MOMA, CBbPXETe e C BalMA Tbprosey i
MeCTHa BIacT.

cbC




F6BB JELLEMZOK

.

T
Ktlonosen konny(i szerkezet .
Pontos optikai érzékel6 16000 DPI felbontassal
Jatékszoftver prole / makro szerkesztével

RGB hattérvilagitas PRISMO effektte

SPECIFIKACIO
Erzékel$ tipusa Optikai °
Felbontas 200 - 16000 DPI .
Maximum kovetési sebesség 400 ips
Billenty(ik szama 6
Méretek 120 x 66 x 43 mm
Tomeg 57-78g

CSOMAG TARTALMA

) ©
H
\

Xenon 800 gamer egér
Hasznalati utasitas

BIZTONSAG

Rendeltetésszer(ien kell hasznalni

Az eszkoz engedély nélkiili szétszedési kisérlete a garancia
elvesztéséhez vezet, és a kart tehet a termékben

Az eszkdz leesése vagy (tédése kart tehet az eszkézben,
megkarcolhatja a burkolatot, vagy a termék meghibasodasat
eredményezheti

A terméket nem szabad a terméket forrd, hideg, poros vagy nedves
kornyezetben hasznalni.

A nem megfelel6 hasznalat arthat a késziléknek

A burkolaton 1évé rések és nyilasok szell6zényilasok, szabadon kell
Gket tartani. A szell6z6nyilasok elzarasa a késziilék tilmelegedését

okozhatja.
CE @rns H
- —

KOVETELMENYEK
® PCvagy kompatibilis eszkéz USB porttal
® Windows® XP/Vista/7/8/10

ELEPITES

Csatlakoztasd az egeret az USB porthoz, elsé
csatlakoztatas esetén varni kell kb. 15 masodpercet,
amig a vezérl6k telepitése befejezédik

A programozhaté gombok és a DPI felbontas
beallitdésahoz le kell tolteni a szoftver legujabb
verzi6jata www.genesis -zone.com oldalunkrol.
Nyisd meg a telepité mappat, és kattints duplén a
setup.exe ikonra!

Az iranymutatasokat kovetve telepitsd a szoftvert! A
programot nem kell telepiteni, elegendd a setup.exe
fajlt a szamitégépen tetszéleges helyre masolni. A
szoftver elinditasahoz kattints duplan az ikonra!

HU

GARANCIA

e 2 ¢év gyartoi garancia

ALTALANOS

e A termék biztonsdgos, megfelel az eurdpai unids
kovetelményeknek.

A termék megfelel az RoHS szabvanynak

A WEEE jel6lés (athazott kuka) hasznalata azt jeldli,
hogy az adott termék nem kezelheté haztartasi
hulladékként. Az  elavult eszkéz  megfelelé
artalmatlanitasa  altal  elkerilhetd az  emberi
egészségnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit
a késziilékben el6fordulé veszélyes anyagok, keverékek
vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a
késziilék nem megfelel6 tarolasat és kezelését. A
szelektiv gy(jtés lehet6vé teszi azoknak az anyagoknak
és alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a
készulék készilt. A termék ujrahasznositasaval
kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a
kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a terméket
vetted, vagy a helyi hatésagot!



CARACTERISTICAS INSTALACION

e Construccion ultraligera

Conecte el dispositivo a un puerto USB; cuando se

* Sensor 6ptico preciso con una resolucién de 16000 DPI conecte por primera vez, espere unos 15 segundos
* Software de juegos con editor prole/macro hasta que los controladores estén completamente
o Luz de fondo RGB con efecto PRISMO instalados.
e El ratéon cuenta con un software que permite

ESPECIFICACION configurar las funclone.s_ avanzadas, que dek_:e

N descargarse de nuestro sitio Internet: www.genesis-
© Tipo del sensor Optico -zone.com
* Resolucién 200 - 16000 DPI o Abrala carpeta de instalacion y haga doble clic en el
o Velocidad méxima de seguimiento 400 ips icono setup.exe.
e« Numero de teclas 6 * Siga las instrucciones para instalar el software.
e Dimensiones 120 x 66 x 43 mm e Una vez la instalacion finalizada con éxito, aparecera
e Peso 57-789g el icono del software en la barra de tareas. Haga

doble clic en el icono para mostrar la interfaz de
configuracion.

ES

CONTENIDO DEL EMBALAJE REQUISITOS GARANTIA

e Raton jugadores Xenon 800 ® PCu otro dispositivo compatible con un puerto USB e 2 afios de garantia

e Manual de instrucciones ® Windows® XP/Vista/7/8/10 del fabricante

SEGURIDAD GENERALIDADES

e Utilizar de acuerdo con el uso previsto * Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

e Cualquier intento no autorizado de desmontar el dispositivo puede ® Producto fabricado de acuerdo con la norma europea
danar el producto y anular la garantia RoHS

e Los golpes y caidas pueden causar dafios en el dispositivo, arafiazos o El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el
en la carcasa u otros fallos del producto presente producto no se puede tratar como basura

* No utilice el producto en un entorno demasiado caliente, frio, doméstica. La eliminacién adecuada de los residuos de
polvoriento o himedo aparatos evita los riesgos para la salud humana y el

o Eluso inadecuado puede resultar en darios al dispositivo medio ambiente derivados de la posible presencia de

o Lasranurasy aberturas de la carcasa son aberturas de ventilacion y no sustancias, f"eZdaS y componentes peligrosos en los
deben taparse. El blogueo de las aberturas de ventilacion puede aparatos, asi como del almacenamiento y procesamien-
causar el sobrecalentamiento del dispositivo to inadecuados de dichos aparatos. La recogida

selectiva permite recuperar los materiales y componen-
tes utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas

detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo,
c E @ROHS poéngase en contacto con el distribuidor o con las
-

autoridades locales competentes
—



WWW.GENESIS-ZONE.COM

PRODUCT & SUPPORT
INFORMATION



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Genesis, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/genesis-mis-xenon-800-nmg-1629-akcija-cena/
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